»Horen Sie, wie schin das rauscht? Es ist
sehr gutes Pergament.” Vorsichtig blattert Ute
Obhof weiter. Thre Hinde hat sie in weille
Handschuhe gehiillt. Die Blitter, die so schén
rauschen, sind schliefllich tiber 600 Jahre alt.
Deshalb diirfen auch neugierige Betrachter
nicht zu nahe mit Mund und Nase heran an das
uralte, wunderbare Buch. Keine Tropfchen
sollen die Korczek-Bibel der Badischen
Landesbibliothek (BLB)
behelligen.

Aus dem Jahr 1400
stammt das in Prag ent-

Martin Korczek fiillte je
zwei Spalten auf jeder
Seite des einen halben Meter hohen und Uber
dreiflig Zentimeter breiten Buches. Rote und
blaue Uberschriften prangen tiber jeder Ko-
lumne. Wo ein neues Kapitel beginnt, sind die
Buchstaben rot. Immer wieder finden sich zu
den Initialen Miniaturgemélde, deren Farben
eine aullergewdhnliche Frische und Klarheit
haben. Immer wieder
aber prangt eine
Licke an der Stelle
der Miniatur, sie
wurde einfach aus-
geschnitten. Irgend-
wann in den 600
Jahren, die diese Bi-
bel auf dem Buckel
hat.

Sie entstand fiir
den reichen Prager
Birger Hanus. Er

IV. von Bohmen of-

fenbar so viel, dass er sich den Luxus génnte,
solch eine Handschrift in Auftrag zu geben.
Vielleicht so, wie heute Leute Zehntausende
von Euro fir ihre Stereoanlage ausgeben. Dass
es die Korczek-Bibel nach Karlsruhe ver-

schlug, liegt wohl an ihrer perfekten Herstel-
lung und einem daraus resultierenden Irrtum.
Um 1800 war das Kloster St. Blasien im Besitz
der Handschrift. Die Monche dort wollten
nicht, dass bei der Klosteraufhebung ihre
Schétze an den Badischen Staat gingen. Sie
schafften die mittelalterlichen Handschriften
heimlich und rechtzeitig in ihr neues Domizil
im Osterreichischen Lavanttal. ,Weil die so

schon geschriebene Korczek-

Bibel wohl bei den ge-

Wertvolle Bibeln werden = druckten Biichern stand,

fiel sie unter das Siakulari-

standene Werk. Schreiber = i Karlsruhe aufbewahrt sationsgut®, erldutert Ute

Obhof, die Leiterin der

BLB-Sammlungen. Heute
ist das 262 Blatt umfassende schwere Werk
eines der Kostbarkeiten in der Karlsruher
Handschriftensammlung.

Eine wertvolle gedruckte deutsche Bibel aus
den Anfangsjahren der Reformation darf man
als Prunkstiick im Pfinzgaumuseum Durlach
bezeichnen. Dort findet sich ausgestellt die

y»Durlacher Lutherbi-
bel von 1529%. Wobei
Martin Luther seine
Bibeliibersetzung ins
Deutsche selbst erst
1534 abschloss! Doch
schon als Teile der
Ubertragung  fertig
waren, machten sich
Verbreiter des neuen
evangelischen Glau-
bens ans Werk, um
das Hauptwerk zu

verdiente als Koch Die gedruckte Durlacher Bibel von 1529 ist ein verbreiten.
von Koénig Wenzel Prunkstickim Pfinzgaumuseum. Fotos: pr  Dabei kamen aus

dem Elsass beson-
ders wviele Unterstiitzer der Reformation.
Und einer der idealistisch-geschiftstlichtigen
Drucker, Valentin (auch Veltin) Kobian, wirk-
te nach einem Aufenthalt in Hagenau kurze
Zeit in Durlach und Ettlingen. Die lutheri-

Luxus fur den Koch des Komgs

Wunderschéne Miniaturbilder finden sich in der
Korczek-Bibel der Badischen Landesbibliothek.

schen Neigungen von Hof und Bevidlkerung
der Markgrafschaft Durlach sollen Kobian
zum Verlagern seiner Produktion gebracht
haben. Offiziell fiihrte Baden-Durlach erst
1556 die Reformation ein. Die Durlacher Bibel
wurde zum Teil in Strafburg gedruckt, wo mit
Wolf Kopfl ein Partner von Kobian wirkte.
Doch Stadt des Buchwesens wurde trotz dieses
Anfangs weder Durlach noch spéter Karlsruhe.
Und in Sachen Heilige Schriften ist heute
Stuttgart eine ganz wichtige Stadt. Dort haben
sowohl evangelische Bibelgesellschaft als auch
katholisches Bibelwerk sowie ein Bibelmuseum
seinen Sitz. Thomas Liebscher
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